LIVRE D' ISATE 5,1-7
Je veux chanter pour men ami
le chant du bien-aimé a sa vigne.

sur un cateau fentile.

JC en retourna la tewee, en netiva les pievies,

paour y mettre un plant de gualité.

Uu miliew, il batit une tour de garde et creusa aussi un pressoir.
Jl en attendait de beaux raisins, mais elle en denna de mauvais.

&t maintenant, habitants de Jéusalem, hommes de Juda,
sayez denc juges entre mei et ma vigne !

Pouvais-je faire peur ma vigne plus que je wai fait ?
J attendais de beaux raisins, peurquoi en a-t-elle denné de mauvais ?

Eh lien, je vais veus apprendre ce que je ferai de ma vigne :
enlever sa cliture peur qu’elle seit dévarée par les animauc,
cuwrin une bueche dans sen mur pour gu’elle soit piétinée.

Fen ferai une pente désalée ; elle ne sexa ni taillée ni sarclée,
il y poussera des épines et des nonces ;
Jinterdirai aux nuages d’y faire tomber ba pluie.

La vigne du Seigneur de Cunivers, c’est la maison d’ Jswail.
Le plant qu’il chérissait, ce sont les hommes de Juda.

JC en attendait le duait, et voici le crime ;

il en attendait ba justice, et voici les cuis.



